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Arastirma Makalesi Research Article

Cagatay Tiirkcesindeki Mental Fiillerde
‘Cok Katmanlilik’: Ali Sir Nevayi Ornegi

‘Multi-Layerity’in Mental Verbs in Chagatai Turkish: The
Example of Ali Shir Nawayi

Oz

islami Orta Asya Tirk Dili'nin (clincl evresi olarak kabul edilen ve yaklasik bes yiiz yil tek yazi dili olarak
kullanilmis olan Cagatay Turkcesi, hem dagilmis halde bulunan Tirk lehgelerini birlestirmis hem de
20.ytzyll basinda modern yazi dillerinin ortaya c¢ikisina kadar devam etmis bir yazi dilidir. Saray
mensuplarinin ve ylksek zimrelerin Farscayr cok iyi bilmelerine ve Farsgayl ¢ok iyi kullanan sair ve
yazarlarin yetismesine ragmen Huseyin Baykara ile Ali Sir Nevayl devrinde herkes Tirk dilinden bahseder
olmus, Farsca hayranlarina karsi Tirkce savunulur hale gelmistir. Ozellikle Ali Sir Nevayt ile bu dénem,
Cagatay edebiyatinin sanat ve milli ruh bakimindan en yiksek dereceye ulastigi donem olmus ve Cagatay
edebiyati bu dénemde klasik bir hal almistir.

Yaklasik olarak gectigimiz elli yildan beri fiil siniflandirmalarinda yeni bir kategori olarak mental fiillerle
karsilasilmaktadir. Mental fiiller, zihindeki bazi sirecler neticesinde olusan fiillerdir ve ‘fiil hareketinin
gerceklestigi yer'in esas alinmasiyla birlikte calismalarda gortlmeye baslamistir. Bahsi gecen ve zihinde
gelisen sireclerden algilama, disinme, karar verme, hatirlama, duygusal tepkiler vermeyi dilde ifade
etmekle gorevlidirler.

Gok katmanhlk, bir fiilin farkli anlam degiskelerinde birbirinden ayri mental sirece Dahil olmasini veya fiilin
ayni anlam dairesi icerisinde birden fazla mental sinifa girmesini ifade eder. ‘Cagatay Turkgesinde Mental
Fiiller: Ali Sir Nevayi Ornegi’ isimli doktora tezinden elde edilmis olan bu calismada, tespit edilen mental
fiiller ¢ok katmanliik agisindan incelenecektir. Cok katmanlilik ayni zamanda anlambilimin konusu
oldugundan anlam gecisleri dikkate alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Ali Sir Nevayi, Cagatay Turkgesi, Mental Fiiller, Cok Katmanlilik, Anlam Gegisleri.

Abstract

Chagatai Turkish is considered the third phase of the Islamic Central Asian Turkish Language and was used
as the only written language for approximately five hundred years. Chagatai Turkish is a written language
that united the dispersed Turkish dialects and continued until the emergence of modern written languages
at the beginning of the 20t century. Even though the courtiers and high classes knew Persian very well,
and although poets and writers who used Persian very well were educated, during the reign of Hiseyin
Baykara and Ali Shir Nawayi, everyone talked about the Turkish language, and Turkish defended against
Persian fans. With Ali Shir Nawayf, this period was the period when Chagatai literature reached its highest
level in terms of art and national spirit, and Chagatai literature became a classic in this period.

Mental verbs have been encountered as a new category in verb classifications for approximately the last
fifty years. Mental verbs are verbs that occur as a result of some processes in the mind, and they began to
be seen in studies by taking 'the place where the verb action takes place' as a basis. They are responsible
for expressing in language the processes that develop in the mind: perception, thinking, decision-making,
remembering, and emotional reactions.

Multi-layered refers to the fact that a verb is included in separate mental processes in different meaning
variants or that the verb is included in more than one mental class within the same semantic circle. In this
study, which was obtained from the PhD dissertation titled 'Mental Verbs in Chagatai Turkish: The Example
of Ali Shir Nawayi, the mental verbs identified will be examined in terms of multi-layered. Since
multilayered is also the subject of semantics, transitions of meaning will be taken into account.

Keywords: Ali Shir Nawayi, Chagatai Turkish, Mental Verbs, Multi-Layerity, Transitions of Meaning.
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Girig

Dil, daslncenin olusmasini saglayan malzeme niteligindedir ve ayni zamanda dlslncenin ifade aracidir. Dislncenin
envanteri dilse dilin envanteri de dusincedir. Boylece cift tarafli bir etkilesim ortaya ¢ikmaktadir. Dildeki sézcikler bilindigi
Uzere isim ve fiil olarak ikiye ayrilir. Hareketleri ifade etmesi yoniyle fiiller dnem arz eden bir sézcik grubudur. Fiillerin
icerisinde ise temelde dislnceleri ve zihni ifade etmesiyle mental fiiller &nemli bir b&1UmU olusturmaktadir.

Mental fiiller, “dil biliminin yani sira psikoloji, psikanaliz, néroloji, néropsikoloji, cocuk gelisimi, egitim bilimleri, reklamcilik
vb. pek ¢ok alanla da baglantili olarak disiplinlerarasi ¢alismalara hitap etmektedir. Genel ag lizerinden ‘mental’ seklinde bir
tarama yapildiginda karsilasilan veriler, bu konuyla ne kadar farkli ve ¢ok sayida bilim kolunun ilgili oldugunu sezdirmektedir.”
(Yildiz, 2016, s. 64).

Bilim, bugtn artik kesin olarak beyinde tek bir gorme veya sosyal davranis merkezinin olmadigini, birbirine bagh birkag
beyin biriminden olusan sistemlerin oldugunu sdylemektedir. Bu durumda beyin icin ‘sistemlerin bir slper sistemidir.’
denilebilir. Stper sistem olan beynin gelismisligi ise Ust bilissel islevler (cognitive function) olarak kabul edilen soyutlama,
dikkat, sonug cikarma, disiince ve alginin duygularla uyumu, karar verme, 6grenme ve ‘dil’de kendini gbstermektedir. Beynin
bahsi gecen gelismis Ust bilissel islevlerinin dildeki sonuclarindan biri mental fiillerdir ve genellikle duygu, distnce ve algilar
ile alakali fiiller mental fiil olarak adlandirilmistir. Mental fiil, “genelde bir tetikleyici unsur ile baslayan ve zihinde belli bir siire¢
icerisinde kendine yer edinen zihin fiilleridir. Algilama, diisiinme, karar verme, hatirlama, duygusal tepkiler verme gibi zihinsel
stirecleri dilde ifade etmekle géreviidirler.” (Sandalyeci, 2023, s. 51). S6z konusu slre¢ de mental slrec¢ olarak
adlandiriimaktadir. Bu slrecteki faaliyetleri ifade eden fiiller mental fiilleri olusturmustur. Mental fiillerle ilgili yapilan
calismalarda -neredeyse hepsinde- farkl bir siniflandirma denemesi yapilmistir.? Burada esas alinan siniflandirmada, Bilgin
Aksoy (2021) ve Hirik (2018)’in calismalarindan hareketle mental sirecte bilgilerin zihne alindigi basamak girdi, bilgilerin bazi
islemlerden geciriime basamagi islem, c¢iktilarin olustugu ve cesitli tepkilerin verildigi basamak da ¢ikti basamadgini olusturur.
S6z konusu mental sire¢ basamaklari g6z 6ninde bulundurularak bilissel psikoloji temelinde belirlenmis olan slrecleri
isaretleyen fiiller tematik bir siniflandirmaya tabi tutulmustur:

1. Girdi Basamadi Fiilleri

1.1. Duyu Fiilleri

1.1.1. Gérme Duyu Fiilleri
1.1.2. [sitme Duyu Fiilleri
1.1.3. Tat Alma Duyu Fiilleri
1.1.4. Dokunma Duyu Fiilleri
1.1.5. Koku Alma Duyu Fiilleri
2. [slem Basamadi Fiilleri
2.1. Bilis Fiilleri

2.1.1. Dikkat Fiilleri

2.1.2. Bellek Fiilleri

2.1.2.1. Kayit-Saklama Fiilleri
2.1. 2.2. Hatirlama Fiilleri
2.1.2.3. Unutma Fiilleri
2.1.3. Bilme Fiilleri

2.1.4. imgeleme Fiilleri

2.1.5. Disiinme Fiilleri

2.1.6. Problem Cézme ve Akil Yiiriitme Fiilleri
2.1.6.1. Anlama Fiilleri
2.1.6.2. Sorgulama Fiilleri
2.1.6.3. Ayirt Etme Fiilleri
2.1.6.4.Tasarlama Fiilleri
2.1.6.5. Varsayim Fiilleri
2.1.6.6. Coéziimleme Fiilleri

3. Cikti Basamad Fiilleri

3.1. Duygu Fiilleri

3.1.1. Sasirma Fiilleri

3.1.2. Zevk ve Keyif Fiilleri
3.1.2.1. Zevk/ Keyif Fiilleri
3.1.2.2. Heyecan Fiilleri
3.1.2.3. Memnuniyet Fiilleri
3.1.2.4. Huzur Fiilleri

3.1.2.5. Kibir Fiilleri

3.1.3. Sevgi Fiilleri

3.1.3.1. Sevgi Fiilleri

3.1.3.2. Saygi Fiilleri

3.1.4. Arzu ve Istek Fiilleri
3.1.4.1. Arzu ve Istek Fiilleri
3.1.4.2. llgi Fiillri

3.1.4.3. Dua ve Beddua Fiilleri
3.1.5. Cesaret Fiilleri

3.1.6. Utanma ve Cekinme Fiilleri
3.1.7. Nefret ve Ofke Fiilleri
3.1.7.1. Nefret/ Ofke Fiilleri
3.1.7.2.Usanma Fiilleri

3.1.8. Uziintii Fiilleri

3.1.8.1. Uziintii Fiilleri
3.1.8.2. Merhamet ve Affetme Fiilleri

1 Calismanin mahiyetini asacagindan bu konudan burada bahsedilmeyecektir. Ayrintili bilgi edinmek icin bk. Hirik 2018, Sandalyeci, 2016, Seckin 2019,
Yaylagul, 2005, 2010, Yildiz 2016, 2020.
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2.1.7. Karar Verme Fiilleri 3.1.8.3. Pismanlik Fiilleri
2.1.7.1. Karar Fiilleri 3.1.8.4. Aci ve Sikinti Fiilleri
2.1.7.2. Kararsiz Kalma Fiilleri 3.1.8.5. Kétiilesme Fiilleri
2.1.7.3. Deger Fiilleri 3.1.8.6. Mutsuzluk Fiilleri
2.1.7.4. Kabul Fiilleri 3.1.8.7. Can Sikintisi Fiilleri
2.1.7.5.inanma ve Giivenme Fiilleri 3.1.9. Korku Fiilleri

2.1.8. Biling Fiilleri 3.1.9.1. Korku Fiilleri

2.1.8.1. Biling Kaybi Fiilleri 3.1.9.2. Kaygi Fiilleri

2.1.8.2. Biling Acikligi Fiilleri 3.1.10. Tehlike Fiilleri

2.1.9. Ogiit Fiilleri 3.1.11. Memnuniyetsizlik Fiilleri
2.1.10. Kandirma ve Aldatma Fiilleri 3.1.12. Siiphelenme Fiilleri
2.1.11. Sabir Fiilleri 3.2. Aciklama Fiilleri

2.1.12. Basari Fiilleri 3.2.1. Dilsel Agiklama Fiilleri
2.1.12.1. Basari Fiilleri 3.2.2. Gorsel Agiklama Fiilleri

2.1.12.2. Azim ve Gayret Fiilleri
2.1.12.3. Ustiinliik Fiilleri
2.1.13. Hata Yapma ve Yaniima Fiilleri

Tezde ve dolayisiyla da bu calismada olusturulan érneklemde? binden fazla mental fiil tespit edilmistir. Bu fiiller, Uic ana
baslk altinda oncelikle girdi, islem ve ¢ikti basamagi olarak ele alinmis ve akabinde gerektigi takdirde daha alt dallara da
ayrilarak siniflandiriimistir. Basamaklar belirtildikten sonraki temel siniflandirma sirasiyla duyu fiilleri, bilis fiilleri, duygu ve
aciklama fiilleri seklindedir (Sandalyeci, 2023, s. 72-75).

Mental Fiillerde Cok Katmanlilik

Dili, yasayan ve canl bir varlik olarak kabul eden bizler, bu yasamanin ard zamanli veya es zamanli degisimlerle var
olabildigini artik ginimuzde bilmekteyiz. S6z konusu degisimler bicimce olabildigi gibi anlamca da gorilebilmektedir.
Anlamca gorilen degisimlerle fiiller artik tek bir hareket, olus ile kilisi ifade etmenin otesine ge¢cmektedir. Bu anlamsal
degisiklikler anlam genislemesi- daralmasi, anlam iyilesmesi-kotilesmesi, cok anlamliliga gecis vb. durumlarla farkli sekillerde
karsimiza ¢ikabilmektedir. S6z konusu anlam olaylarini bize fiilin baglami isaret etmektedir. Ornedin, 6grenim hayatinda bir
ders konusu ile ilgili olarak 6grenci "Biz bunu gérdiik." dediginde gér- fiili ile kastedilen algilama siirecini baslatan, dolayisi ile
duyu fiili olan gér- degdil, anlamayi ifade eden bil- fiilidir. Yani gér- ile bil- ya da 6gren- kastedilmektedir (Hirik & Colak, 2017, s.
264). Ornek bize gdsteriyor ki mental fiillerde de bazi anlam olaylar gerceklesebilmektedir. Bunlardan birisi calismanin asil
konusunu olusturan ¢ok katmanhliktir. Cok katmanlilik, bir fiilin farkli anlam degiskelerinde birbirinden ayri mental sirece
Dahil olmasini veya fiilin ayni anlam dairesi igerisinde birden fazla mental sinifa girmesini ifade eder.

Ali Sir Nevayi'deki mental fiiller siniflandirilirken kavramlar arasi iliskiler neticesinde, bazi mental fiillerin kategoriler arasi
gecislerle birden fazla ana ya da alt gruplar icinde ele alinabilecegi tespit edilmistir. Bu durum; mental fiillerden bazilarinin
hem bilis hem de algi bildirebildigini, bilis bildiren fiillerin ayni zamanda duygu da ifade edebildigini, duygu fiilleri arasindan
bazilarinin alg fiili degiskesi de tasidigini ve kimi mental fiillerin ise her ¢ kategoride temsil edilebildigini gostermistir. Bu
calismada, Cagatay Turkcesinin temsilcisi Ali Sir Nevay?'nin eserlerinden hareketle olusturulan ve Sandalyeci 2023'te esas
alinan o6rneklemden hareketle, tespit edilen mental fiillerin semantik acidan birden fazla ana grup veya alt siniflara gecisleri
incelenmistir. Basliklar altinda cok katmanli fiiller siralanmus, fiillerin anlamlari verildikten sonra yanlarina ait olduklari mental
sirec basamaklari verilmis ve bu anlamalarin gectigi sayfa numaralari belirtilmistir. Metinde strekli tekrar dismemek adina
alintilar sadece bir kere gésterilmis, devaminda sadece eserlerin kisaltmasinin verilmesi ile yetinilmistir: Ornegin BV, ML gibi.

A~

2 Bu 6rneklem olusturulurken Ali Sir Nevayi'nin eserleri baz alinmis ve yazmis oldugu eserlerin her edebi tirinden érnekler alinmaya dikkat edilerek on
dokuz eser secilmistir: Bedayi‘ul-Vasat (BV), Cihil Hadis (Kirk Hadis) (CH), Halat-1 Pehlevan Muhammed Risélesi (HPM), Halat-1 Seyyid Hasan Big Risalesi
(HSHB), HamsetU’l-Mutehayyirin (HM), HayretU’|-Ebrar (HE), Kitdb-1 Mlnseat (KM), Kitab-1 Siract’l- MUslimin (SM), Kitab-1 Tevarih-i Multk-1 ‘Acem
(KTMA), Leyli vii Mecnin (LM), Lisand’t-Tayr (LT), MahbGbd’l-Kullb (MK), Mecalisi’n-Nefayis (MN), Mizan’l-Evzan (ME), Muhakemeti'l-Lugateyn (ML),
Minacat (M), Nazmi'l-Cevahir (NC), Tarih-i Enbiya vi Hikema (TEH), Vakfiye (V).
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1. Bir Mental Fiilin Farkli Anlam Degiskelerinde Goérilen Cok Katmanlilik

Turkce uzun zamandir islenmekte olan bir dil oldugundan anlam olaylari bakimindan oldukca zengin bir malzemeye
sahiptir. Mental fiiller de bu olaylardan etkilenmis ve degisimlere ugramislardir. Bir fiil zaman icerisinde birden fazla hareket,
olus, kilis vb. bildirir hale gelmis ve bu anlam degiskeleri mental strecin farkli basamaklarina dahil olmustur. Ali Sir Nevayi'nin
eserlerinden olusturdugumuz &6rneklemimizden tespit edilen mental fiillerden yirmi yedi tanesi ¢ok anlamli olarak
isaretlenmistir. Asagida verilen fiillerin farkli anlam degiskelerinde ¢ok katmanhhk gérilmektedir:

Ayni Mental Fiil Basamaginda Cok Katmanlilik

[slem Basamadi icerisinde Cok Katmanlilik

bil-: 1. bilmek, bir seyi 6grenmis olmak islem- bilis- bilme V 31/1, (Tark, 2015), CH 35/50 (Turk, 2017), KTMA 13/6, (Turk,
2019), ME 12/8, (Eraslan, 2015),TEH 10/9, (Turk, 2018), HSHB 94/18, (Eraslan, 1971), HPM 110/15, (Eraslan 1977), HE
12/135, (Turk-Dogan, 2015), MN 14/2, (Ttrk, 1990), LT 58/596, (Canpolat, 1995), ML 185/1, (Ozénder Barutcu, 1996), LM
296/2750, (Celik, 1996), BV 12*13/9 (Turkay, 2002) 2. diisinme. islem- bilis- distinme (LT 20/82).

guman eyle-/ it-/ kil-: 1. Sanmak, zannetmek islem- bilis- problem ¢ézme ve akil yiritme/ varsayim (HE 192/2378,

BV 203*268/3, LT 107/1260, BV 231*301/7, V 33/ 9, KTMA 6/8, MK 285/9-10 (Kargi Olmez, 1993))

2. Distinmek islem- bilis- distinme (LT 229/2966, KTMA 13/9, HE 87/1052, MK 180/1-4, LT 115/1383, BV 20*25/2).

idrak it-: 1. Anlamak islem- bilis- problem ¢ézme ve akil yiiriitme / anlama (SM 264/23, LM 74/453) 2. Ogrenmek islem-
bilis- bilme (HE 80/970).

istihrac kil-: 1. elde etmek, sonug cikarmak islem- bilis-problem ¢dzme ve akil yiritme fiilleri/ ¢ozimleme (ME 36/8) 2. alt
etmek islem- bilis- basari/ Gsttnltuk (MN 44/21).

sagin-: 1. distiinmek islem- bilis- digsinme (M 3 (Tirk, 2017), MK 172/13-1, BV 142*184/5) 2. Ozlemek islem-bilis- arzu ve
istek (BV 292*388/4).

saginma3-: 1. disiinmemek islem- bilis- diisinme (LM 327/3060, BV 347*472/7) 2. Hatirlamamak islem- bilis bellek/
hatirlama (LM 161/1322, TEH 22/11).

Cikt: Basamadi Icerisinde Cok Katmanlilik

bus-: 1. Ofkelenmek ¢ikti- duygu- nefret ve 6fke (NC 100/15) 2. Cekinmek cikti- duygu- korku (MN 144/5) 3. incinmek ¢ikti-
duygu- Gzintl (MK 119/2-3).

gam yé-: 1. kaygilanmak, endiselenmek duygu- kaygi (HE 109/1327, MK 168/5-7 LT 101/1181, LM 144/1147, BV 37*49/2)
2. Uziilmek ¢ikti- duygu- Gziintli (HE 109/1327, MK 168/5-7, LT 244/3167, LM 144/1147, BV 37*49/2).

hayran kal-: 1. Cok begenmek cikti- duygu- zevk ve keyif/ memnuniyet (KTMA 33/1, HE 254) 2. Sasakalmak CIKTI-
duygu/aciklama- sasirma/gorsel agiklama (LT 99/1143, BV 28*37/5).

meldl bol-/ kil-: 1. Gzilmek, mahzun olmak ¢ikti- duygu- Gzintl (HE 47/570, MK 339/1-3, KM 56/22, BV 279*367/7) 2.
Usanmak ¢ikti- duygu- usanma (V 27/17, HE 300/3715, HM 28/11, BV 186*243/8).

mitegayyir bol-: 1. Ofkelenmek cikti- duygu- nefret ve 6fke (KTMA 44/18) 2. rahatsiz olmak ¢ikti- duygu- memnuniyetsizlik
(KTMA 46/16) 3. niyeti bozmak ¢ikti- duygu- kotilesme (TEH 21/6) 4. Aldirmamak cikti- duygu- arzu ve istek/ ilgi (MK
169/10-11).

osan-: 1. Usanmak ¢ikti- duygu- usanma (MK 212/11-12) 2. Utanmak cikti- duygu- utanma ve cekinme (MK 291/13).

tile-: 1. istemek cikti- duygu- arzu ve istek (CH 35/52, V 45/12, KTMA 23/10, ME 12/8, TEH 9/2, NC 101/6 , HSHB 98, HE
119/1455, MK 151/13, MN 197/13- 14, LT 188/2366, KM 3/2 , LM 172/1436, BV 175*%229/1) 2. Cagirmak cikti- aciklama-
dilsel agiklama (KTMA 33/4, MN 31/19, LT 146/1806).

Farkli Mental Fiil Basamadinda Cok Katmanlilik

Girdi-islem Basamadi Arasinda Cok Katmanlilik

koz ag-: 1. Bakmak girdi- duyu- gorme (MK 327/13, HM 72/5-6, LT 225/2901, LM 321/3001) 2. Fark etmek islem- bilis-
problem ¢ézme ve akil yirutme / ayirt etme (HE 64/772) 3. Dikkat etmek islem- bilis- dikkat (HE 109/1330) 4. Kendine gelmek
islem- bilis- bilinc agikligi (LM 310/2890, HE 237/2930).

3 Olumsuzluk eki, bazi galismalarda yeni bir sézctk olusturmadigi ve sadece gramer kategorisi kabul edildigi icin kategori ekleri ya da ara ekler arasinda
gosterilmektedir. Fakat ¢alismamizda anlam 6n planda oldugundan ve bazi durumlarda olumsuzluk eki almis olan fiilin anlami artik baska bir mental sinif
belirttiginden calismamizda ekin girdigi kategori tartismasi goz ardi edilmis ve olumsuzluk eki almis fiiller de madde basi olarak ele alinmistir. Ara ekler ve
olumsuzluk eki ile ilgili ayrintili bilgi icin bk. Ahmadova 2017, Basdas 2006, Erdem 2011, Gllsevin 2004.
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kulakka al-: 1. Dinlemek girdi- duyu- isitme (LM 368/3470) 2. dikkate almak islem- bilis- dikkat (KM 53/11).

Girdi-Cikti Basamagi Arasinda Cok Katmanlilik

bak-: 1. Bakmak girdi- duyu- gérme (V 26/6, NC 102/5-8, M 3, HE 106/1289, MN 192/25-26, LT 29/213, BV 60*79/3) 2.
ilgilenmek, bakimini Gstlenmek ¢ikti- duygu- Giziintli/ merhamet ve affetme (HE 17/198, LT 117/1416).

koz tut-: 1. gormek girdi- duyu- gorme (HE 26/304, BV 519*733/2) 2. Beklemek, ummak cikti- duygu- arzu ve istek (MK
239/13-1, BV 102*127/6).

[slem-Cikti Basamadji Arasinda Cok Katmanlilik

dé-: 1. demek, soylemek cikti-agiklama- dilsel agiklama (CH 33/35, KTMA 1/4, ME 13/23, TEH 12/3, NC 77/10, HSHB
103/22, M 2/9-10, HE 7/75, MN 64/8, MK 115/11, LT 40/356, KM 28/19, HM 26/3, LM 87/587, BV 60*79/3) 2. ad vermek
CIKTI- ACIKLAMA- DILSEL ACIKLAMA (ML 176/16-17) 3. Sanmak, islem- bilis- problem c¢dézme ve akil yiiriitme/ varsayim (HE
60/730) 4. Kabul etme islem- bilis- karar verme/kabul (KTMA 1-2/15).

hayaliga tus-: 1. Hayal etmek islem- bilis- imgeleme (HE 77/932) 2. istegine kapilmak ¢ikti- duygu- arzu ve istek (HM
31/17).

meyl éyle-/ kil-: 1. Yonelmek islem- bilis- karar verme/ karar (LT 86/963, LM 201/1737, BV 306*408/9) 2. sevmek cikti-
duygu- sevgi (SM 264/29, KTMA 42/21, LM 201/1737, BV 431*595/6).

Ug¢ Basamada Déhil Olan Fiiller

kor-: 1. Gormek girdi- duyu- gérme (V 42/14, KTMA 22/14, TEH 2/8, HE 14/162, MN 14/2, MK 148/7, LT 89/1003, HM
27/19 , LM 134/1047, BV 96*118/4) 2. Anlamak, fark etmek islem- bilis- problem ¢cézme ve akil yuritme/ anlama (HSHB
101/15, HE 48/574, MK 118-119/1, KM 12/18) 3. Kabul etmek islem- bilis- karar verme/kabul (HE 133/1632) 4. Maruz kalmak
¢ikti- duygu- Gzuntl (HE 123/1507).

2. Bir Mental Fiilin Ayni Anlam Diizeyinde Gériilen Cok Katmanlilik

Bir fiil, tek anlamin icerisinde farkli degiskeler de barindirabilir. Metaforlar, anlam degismeleri, anlamdaki duygu degerleri
vb. hususlar kelimelerin kapsamini baglama gore etkilemektedir (Hirik & Colak, 2017, s. 266). S6z konusu anlam olaylari
mental fiil basamaklarinin ayni anlam igerisinde degisebilmesine de yol acabilmektedir. Baska bir deyisle bir fiilin ayni anlami
kendi igerisinde farkli mental fiil basamaklarina isaret edebilmektedir:

Ayni Mental Fiil Basamaginda Cok Katmanlihk

islem Basamadi Igerisinde Cok Katmanlilik

vakif bol-/ol-: 1. Anlamak 2. Ogrenmek 3. farkina varmak. Problem cézme ve akil yiritme/ 1. anlama (MN 139/13, LM
84/550, LT 197/2491, BV 357*487/5), 2. bilme (KTMA 12/14, HE 91/1111), 3. problem ¢dézme ve akil yiritme/ ayirt etme
(HM 24/25-26, LM 285/2626, BV 62*82/6).

Cikt Basamadi Icerisinde Cok Katmanlilik

agziga kirgenni dé-: agzina geleni séylemek duygu- nefret ve 6fke, aciklama- dilsel aciklama (MK 295/11-12).

avut-: avutmak, teselli etmek duygu- huzur, agiklama- dilsel aciklama (M 4-5/ 6, HE 176/2178, MK 200/9-10, LT 57/577,
BV 64*85/3).

cani agziga yét-: bir durum karsisinda ¢ok korkmak duygu- korku, zevk ve keyif/ heyecan (KM 6/19, KM 8/21-22).

hayran kal-: 2. Sasakalmak duygu- zevk ve keyif/ memnuniyet, aciklama- sasirma, gorsel agiklama (LT 99/1143, BV
28*37/5).

hazer ét-: sakinmak, kaginmak duygu- korku, kaygi (BV 181*239/3).

itab éyle-: azarlamak aciklama- dilsel aciklama, duygu- nefret ve 6fke (BV 177*233/1).

katik sozle-: sert sozler sdyleyip kizmak agiklama- dilsel agiklama, duygu- nefret ve 6fKE (TEH 39/1).

kigkir-: haykirmak agiklama- gorsel agiklama, dilsel agiklama (KTMA 4/1, BV 317*425/9).

korkut-: korkmasina yol agmak, kaygilandirmak duygu- korku, kaygi (TEH 27/20, MK 307/13, BV 312*418/7).

konlni yarut-: gonlinu aydinlatmak duygu- zevk ve keyif/ memnuniyet, zevk ve keyif/ huzur (MK 78/13).

kinren-: 6fkeyle séylenmek aciklama- dilsel agiklama, duygu- nefret ve 6fke (MK 320/7-8).

nehy kil-: yasaklamak agiklama- dilsel aciklama, duygu- arzu ve istek (TEH 56/17).

tazallim éyle-: sikayet etmek, yanip yakilmak duygu- memnuniyetsizlik, aciklama- dilsel agiklama (BV 165*%217/3).
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tazallim koérglz-: sikayet etmek, yanip yakilmak duygu- memnuniyetsizlik, aciklama- dilsel agiklama.

til uzat-: birisi icin kotl s6z sdylemek aciklama- dilsel aciklama. duygu- nefret ve 6fke (KTMA 38/5).

tilet-: istetmek, cagirtmak agiklama- dilsel aciklama, duygu- arzu ve istek (KTMA 14/8, LM 97/675).

tilni tiy-: dilini tutmak: konusulmamasi gereken yerde susmasini bilmek, gelisigiizel konusmaktan sakinmak duygu- utanma
ve ¢cekinme, aciklama- dilsel aciklama (MK 175/11-12).

téhmet éyle-/ ét-/ kil-: suclamak agiklama- dilsel agiklama, duygu- nefret ve ofke (LT 149/1852, MK 241/3, LT 240/3123,
LM 260/2357, LM 260/2360).

Farkli Basamaklar Arasinda Cok Katmanlilik

Girdi-Islem Basamadi Arasinda Cok Katmanlilik

istima“ ét-/ kil-: dinlemek, dikkate almak girdi- duyu- isitme, islem- bilis- dikkat (SM 267/81, LT 107/1257, KM 53/14-15,
HE 80/971, LT 156/1947, BV 182*241/1, BV 311*416/3).

nazar sal-: bakmak, incelemek girdi-duyu- gérme, islem- bilis- problem ¢6ézme ve akil yiritme/ sorgulama (LT 89/1009, HE
34/410, HM 24/27, MK 203/9, BV 427*590/1).

milahaza kil-: 1. dikkatle bakmak, incelemek girdi- duyu- gérme, islem- bilis- problem ¢ézme ve akil yiritme/ sorgulama
(KTMA 21/5, KM 26/16-17).

Girdi-Cikti Basamagi Arasinda Cok Katmanlilik

bakip kal-: saskinliga ugrayip ne yapacagini bilememek, bakakalmak girdi- duyu- gérme, ¢ikti- duygu- sasirma (KM 12/18,
HE 20/241).

tilmdr-: bakmak, hasretle bakmak girdi- duyu- gérme, ¢ikti- duygu- arzu ve istek (BV 45*61/2).

Islem-Cikti Basamadji Arasinda Cok Katmanlilik

‘ayb étme-/ éyleme-/ kilma-: ayiplamamak islem- bilis- karar verme / deger, ¢ikti- agiklama- dilsel agiklama (MK 292/12,
BV 10*10/9, BV 435*601/5).

‘ayb kil-: ayiplamak islem- bilis- karar verme / deger, cikti- aciklama- dilsel aciklama (MK 327/8-12, BV 310*415/2).

béli muhkem ét-: mec. sikica baglanmak islem- bilis- karar verme/inanma ve giivenme, ¢ikti- duygu- sevgi (V 33/20).

falr ét-: 6vmek gikti- agiklama- dilsel agiklama, islem- bilis- karar verme/deger (LT 58/590, BV 221*288/2).

hikm éyle-/ ét-: buyurmak islem- bilis- 6gut, ¢ikti- aciklama- dilsel agiklama (CH 40/98, V 35/9, LT 89/1007, LM 92/631,
LM 287/2650, BV 125*158/5).

inkar éyle-/ kil-: inkar etmek, reddetmek ¢ikti- aciklama- dilsel aciklama, islem- bilis- karar verme/kabul (MN 55/24, BV
325%438/3).

intibah kil-: uyarmak cikti- aciklama- dilsel agiklama, islem- bilis- 6git (MK 82/11-12).

makta-: 6vmek cikti- agiklama- dilsel agiklama, islem- bilis- karar verme/ deger (BV 348*473/6).

nasihat bér-/ kil-: 6giit vermek ¢ikti- agiklama- dilsel agiklama, islem- bilis- 6gut (LT 159/1985, MN 145/12, KM 32/21).

0g-: bvmek ¢ikti- agiklama- dilsel agiklama, islem- bilis- karar verme/deger (MK

287/7, MN 120/12, BV 311*416/4).

pend bér-: 6gut vermek cikti- agiklama- dilsel agiklama, islem- bilis- 6gut (LT 102/1191, BV 99*123/7).

pend dé-: 6git vermek cikti- aciklama- dilsel agiklama, islem- bilis- 6gut (HE 26/312).

sordur-: 6grenmek igin soru sordurmak cikti- agiklama- dilsel agiklama, islem- bilis- problem ¢ézme ve akil yirutme/
sorgulama (KM 21/11-12).

sordura al-: sordurabilmek cikti- aciklama- dilsel agiklama, islem- bilis- problem ¢ézme ve akil yuritme/ sorgulama (KM
56/19).

sOz tuttur-: 6gut vermek cikti- agiklama- dilsel aciklama, islem- bilis- 6gut (KTMA 9/27).

ta‘na éyle-: kotllemek, ayiplamak cikti- aciklama- dilsel agiklama, islem- bilis- karar verme/ deger (LT 104/1222).

ta‘n kil-: ayiplamak gikti- agiklama- dilsel agiklama, islem- bilis- karar verme/ deger (KTMA 1/7).

ta‘n étme-/ kilma-: ayiplamamak, yermemek cikti- aciklama- dilsel agiklama, islem- bilis- karar verme/ deger (MN 197-
196/7, BV 56*73/3, BV 300/401/3).

ta‘n ur-: ayiplamak ¢ikti- agiklama- dilsel aciklama, islem- bilis- karar verme/ deger (BV 501*687/2).

tanla-: ayiplamak cikti- agiklama- dilsel agiklama, islem- bilis-karar verme/ deger (MK 169/5-6, LT 217/2787).

ta‘rif ét-: anlatmak, aciklamak, tarif etmek cikti aciklama- dilsel aciklama, islem bilis- karar verme/ deger (V 24/1, HE
129/1577).
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tenezzll bol-: iltifat etmek cikti- aciklama- dilsel agiklama, islem- bilis- karar verme/deger (HE 200/2473).

zelil bol-/ kil-: asagilanmak islem- bilis- karar verme/ deger, cikti- duygu- nefret ve 6fke (M 4, LT 62/647, LT 210/2688, LM
335/3137).

yalgan ayt-: yalan soylemek cikti- agiklama- dilsel agiklama, islem- bilis- kandirma ve aldatma (MN 133/9-10, MK 265/6, BV
70*91/1).

yalgan dé-: yalan séylemek cikti- aciklama- dilsel agiklama, islem- bilis- kandirma ve aldatma (HE 97/1175, MK 284/9-10,
BV 245*318/2).

Sonug
Tarafimizca olusturulan Cagatay Turkcesi 6rneklemi temelinde hazirlanan ‘Cagatay Tirkcesinde Mental Fiiller: Ali Sir
Nevayl Ornegi’ baslikli tezde toplam 1138 fiil tespit edilmis ve bu fiiller tematik olarak degerlendirilmistir. Tespit edilen 1138
fiilin dagihmi su sekildedir:

Duyu Fiilleri 59 adet %4,72
Bilis Fiilleri 479 adet %38,22
Duygu Fiilleri 554 adet  %44,39
Aciklama Fiilleri 158 adet  %12,66
Toplam 1250* %100

Bu verilerden hareketle Cagatay Turkcesi 6rnekleminde en ¢ok duygu fiillerinin oldugu tespit edilmistir.

Mental fiiller bu calismada cok katmanlilik bakimindan incelenmistir. Oncelikle birden fazla sinifa giren fiiller tespit edilmis,
ardindan

1. Farkh Anlam Dlzeylerinde Gorulen Cok Katmanlilik

1.1. Ayni Mental Fiil Basamaginda Cok Katmanhhk

1.1.1. Islem Basamagi icerisinde Cok Katmanlilik [6]

1.1.2. Cikti Basamagi icerisinde Cok Katmanlilik [7]

1.2. Basamaklar Arasinda Cok Katmanlilik

1.2.1. Girdi-islem Basamagi Arasinda Cok Katmanlilik [2]

1.2.2. Girdi-Cikti Basamagi Arasinda Cok Katmanllik [2]

1.2.3. islem- Cikti Basamagi Arasinda Cok Katmanllik [3]

1.2.4. Uc Basamak Arasinda Cok Katmanlilik [1]

2. Ayni Anlam Diizeyinde Gorilen Cok Katmanhhk

2.1. Ayni Mental Fiil Basamaginda Cok Katmanlilik

2.1.1. islem Basamagi icerisinde Cok Katmanhlik [1]

2.1.2. Cikti Basamagi icerisinde Cok Katmanlilik [18]

2.2. Basamaklar Arasinda GCok Katmanlilik

2.2.1. Girdi-islem Basamagi Arasinda Cok Katmanlilik [3]

2.2.2. Girdi-Cikti Basamagi Arasinda GCok Katmanlilik [2]

2.2.3. islem- Cikti Basamagl Arasinda Cok Katmanlilik [25] semasi ile incelenmistir. Baslik sonunda késeli parantez
icerisinde verilen sayi tespit edilen fiillerin sayisini gdstermektedir.

Farkli anlam dlzeylerinde gorulen fiiller kategorisinde 21 adet fiil tespit edilmistir. Bunlardan sayica en fazla olanini ise 7
adet fiil ile ‘ayni basamak igerisindeki cok katmanlilikta ¢ikti basamag!” olusturmaktadir.

Ayni anlam dizeyinde ¢ok katmanlilik gosteren fiiller incelendiginde 49 adet fiil tespit edilmis oldugu gorilmektedir. Bu
baslkta 25 adet fiil ile ilk sirayi, “farkli basamaklarda c¢ok katmanlilik icerisinde islem ve c¢ikti basamagl arasi gegisler’
almaktadir. Ardindan ikinci sirada 18 adet fiil ile ‘ayni basamak icerisindeki cok katmanlilikta ¢ikti basamagi’ gorilmektedir.

Tespit edilen fiiller arasinda 1 adet fiilin cok anlamhliginin genisligi neticesinde (¢ basamagl da kapsayan bir anlam
orunttsl olustugu gorilmektedir:

kor-: 1. Gormek girdi- duyu- gérme 2. Anlamak, fark etmek islem- bilis- problem ¢6zme ve akil yiritme/ anlama 3. Kabul
etmek islem- bilis- karar verme/kabul 4. Maruz kalmak ¢ikti- duygu- Gzinta.

Literatirdeki calismalarda koér->gor- fiilinin cok anlamliliga oldukca elverisli oldugu tespiti Nevayi’de dolayisiyla da Cagatay

4 Tespit edilen mental fiil sayisi ile buradaki toplam sayinin farkli olmasinin sebebi bazi fiillerin birden ¢ok sinifa dahil olmasidir.
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sahasinda da gorilmustar.

Bundan baska hayran kal- fiilinin de hem ¢ok anlam kazanmasi ile farkli anlam degiskelerinde gorilen ¢ok katmanhhga
dahil olmasi hem de ikinci anlaminin kendi igerisinde tekrar ¢ok katmanlilik gdstermesi ise dikkate sayandir:

hayran kal-: 1. Cok begenmek c¢ikti- duygu- zevk ve keyif/ memnuniyet 2. Sasakalmak g¢ikti- duygu/aciklama-
sasirma/gorsel aciklama.

Tum bu veriler incelendiginde her kategoride ¢ikti basamadi dikkatimizi cekmektedir. Bu da bize duygularin zihinden ayri
distintlemeyecegini ve acgiklama fiilleri igerisinde ele alinan dilsel agiklama fiillerinin gbsterdigi konusma eyleminin zihinden
bagimsiz olamayacagini gozler dnline bir kez daha sermektedir.

Her iki ana kategoride de farkli basamaklar arasi gegislerde islem ve cikti basamagl arasi gecislerin ¢ok olmasi, ¢kt
basamaginin dnemini daha da vurgulamaktadir. Cikti basamaginin anlam gegcisleri icin oldukga elverigli oldugu séylenebilir. Bu
durum duygularin komplike bir yapiya sahip olmasi ile agiklanabilir. Ayrica ayni anlam dlzeyinde gorilen ¢ok katmanllikta
¢kt basamagindaki fiiller incelendiginde kaliplasmis ifadelerin daha ¢ok oldugu gorilmektedir. Bu dikkat gekici bir durumdur.
Cunku “dili kullananlar, insan beyninin calisma ve algilama bigimine de uygun olarak yeni kavramlari isaretlerken (mevcut
kavram isaretlerine farkli anlamlar da yukleyerek) birden fazla sozcikten olusan (cogunlukla iki veya daha fazla parcal /
s6zclkll) kalicr kavram isaretleme metotlarini gelistirmislerdir. Cinkd anlaml elemanlar arasinda yer alan bosluk (space),
hem sdzclgin telaffuzunu ve insan beyninin algilamasini kolaylastirmakta; hem de s6zcigln anlasilabilirligini artirmaktadir.”
(Alyilmaz, 2018, s. 13).

Sonug olarak veriler gosteriyor ki bahsettigimiz mental sirec, kilic gibi keskin cizgilerle ayrilan bir slrec¢ degildir ve bu
sirecte zihinsel faaliyetler cok hizli bir zaman igerisinde diger basamaga atlamaktadir. Dikey bir dizenden ziyade slrecin
basamaklari arasinda dairesel bir etkilesim mevcuttur. Turkgenin islenmisligi, metaforlara ve ¢ok anlamliliga uygun olmasi bu
dairesel etkilesimi kolaylastirmaktadir.
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Kisaltmalar
BV: Bedayi‘ul-Vasat
CH: Cihil Hadis (Kirk Hadis)
HPM: Halat-1 Pehlevan Muhammed Risalesi
HSHB: Halat-1 Seyyid Hasan Big Risalesi
HM: Hamsetl’|I-Mtehayyirin
HE: Hayretl’l-Ebrar
KM: Kitab-1 Minseat
SM: Kitab-1 Siracl’l- Mslimin
KTMA: Kitab-1 Tevarih-i Muldk-1 ‘Acem
LM: Leyli vii Mecnin
LT: LisanU't-Tayr
MK: MahbOb’l-Kul(b
MN: Mecalisi’'n-Nefayis
ME: Mizan(’l-Evzan
ML: Muhakemet(’l-Lugateyn
M: Minacat
NC: Nazmu’l-Cevahir
TEH: Tarih-i Enbiya vi Hikema
V: Vakfiye
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Structured Abstract
With the Mongol invasion, which became a driving force in Central Asia in the 13th century, the Turkish world underwent a great change and
Turkish tribes began to spread from Central Asia. The Oghuzs moved westwards to Iran, Iraq, Azerbaijan, and Anatolia; Uyghurs and other tribes
migrated to Khwarezm, Afghanistan, and India regions. With this geographical mobility, the Turkish language has branched out and new written
languages have begun to emerge in new geographies. The Oghuzs who went to the west founded the Anatolian Seljuk State, the Anatolian
Principalities, and eventually the Ottoman State, and created the Ottoman Turkish literary language in this region. The Turkish groups in the east
created Chagatai Turkish, which would be the only written language of Central Asia for five centuries.
Chagatai Turkish begins in the early 15th century and continues until the early 20th century. All Northern and Eastern Turks, who were Muslim
and remained in the north and east of the Black Sea, Caucasus Mountains, Caspian Sea, and Central Iran, which draw the borders of Western
Turks, used the same written language from the early 15th century to the early 20th century. The name of this written language in the Turcology
literature is 'Chagatai Turkish'. Turkmens, who remain in the east of the borders we have mentioned but are originally Oghuz, are also included in
this. The only exception to this is the Crimean Khanate. After coming under Ottoman rule in 1475, the written language of the Turks in this
khanate became Ottoman Turkish.
How to classify verbs is another matter of debate. When we look at the classifications made until recently, verbs have been classified in different
ways according to their structure, voice, and conjugation. Semantic classification was not taken into account or was kept very limited. Semantic
classifications have also gained importance with the advancement of semantics as a result of the developments in linguistics. The classification
made by Vendler in his work titled Verbs and Times in 1957 is considered the first meaning-based classification in literature. It can be said that in
this work, Vendler tried to show the semantic world of verbs by including subjects such as disposition and appearance. The beginning of thematic
classifications based on historical texts in the Turkish language was not seen until the Kipchak dictionaries of the Mamluk period. The
classifications in these dictionaries are also noun-based. Moreover, in some studies on historical texts, attempts at thematic classification can be
seen. However, these classifications were rarely made based on a single work, while rarely examining the majority of the works of the period84.
The majority of the studies are far from showing the entire vocabulary of the period.
Today, science definitively states that there is no single vision or social behavior center in the brain, but systems consisting of several
interconnected brain units. In this case, it can be said that the brain is a supersystem of systems. The development of the brain, which is the
supersystem, manifests itself in abstraction, attention, inference, the harmony of thought and perception with emotions, decision-making,
learning, and language, which are considered as metacognitive functions. One of the results of the mentioned advanced metacognitive functions
of the brain in language is mental verbs, and they now appear as a subgroup in thematic verb classifications. Verbs generally related to emotions,
thoughts, and perceptions are called mental verbs. Mental verbs are verbs that generally start with a triggering element and gain a place in the
mind over a certain period. These triggers may be environmental factors and internal triggers in the person's inner world.
Mental verbs are essentially related to meaning, and with the changes in meaning, verbs can now go beyond expressing a single action,
occurrence, and behavior. These semantic changes are meaning expansion-narrowing, meaning improvement-worsening, transition to polysemy,
etc. It may appear in different ways in different situations. One of these is multilayeredness, which is the main subject of our study. All these
meaning events point us to the context of the verb.
Multi-layered refers to the fact that a verb is included in separate mental processes in different meaning variants or that the verb is included in
more than one mental class within the same semantic circle. In the PhD dissertation titled "Mental Verbs in Chagatai Turkish: The Example of Ali
Shir Navayi", which is the source of our study, it was determined that while classifying mental verbs in Chagatai Turkish, some mental verbs could
be considered in more than one main or subgroup with transitions between categories, as a result of the relationships between concepts. Based
on this example, the semantic transition of mental verbs in Chagatai Turkish into more than one main group or subclass will be examined.



